Manual do utilizador



ROO

Marcas registadas
Todas as marcas e nomes de produtos séo marcas registadas das respectivas
empresas.

Nota
As informages contidas neste documento estdo sujeitas a alteragdes sem aviso
prévio.
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Precaucoes e avisos

Para sua prépria seguranca, ndo utilize os comandos do produto enquanto
conduz.

Utilize este produto de forma prudente. Este produto deve ser apenas utilizado
como um auxilio & navegacdo. Este produto ndo tem por finalidade determinar
de forma precisa adireccao, a distancia, alocaliza¢do ou atopografia.

O percurso calculado serve apenas de referéncia. Cabe ao utilizador respeitar
os sinais de transito e os regulamentos locais em termos rodoviérios.

Quando sair do carro ndo deixe o seu dispositivo no painel de instrumentos
exposto aluz solar directa. O sobreaquecimento no interior do carro pode
provocar um mau funcionamento e/ou situac@es de perigo.

O GPS é operado pelo governo dos Estados Unidos, o qual € o Unico
responsavel pelo desempenho do GPS. Qualquer ateragcdo ao sistema de GPS
pode afectar a preciséo de todos os equipamentos GPS.

Os sinais GPS emitidos pel os satélites ndo conseguem atravessar materiais
solidos (a excepcdo do vidro). Quando se encontrar no interior de um tdnel ou
edificio, o posicionamento por GPS deixara de estar disponivel.

S&0 necessarios pelo menos 4 sinais de GPS provenientes de satélites para
determinar a posicéo GPS actual. A recepcao do sinal pode ser afectada por
mau tempo ou pela existéncia de obstaculos (e.g. arvores e edificios altos).

A existéncia de outros dispositivos sem fios no interior do veiculo pode
interferir com arecepcdo dos sinais de satélite e causar alguma instabilidade
a0 nivel damesma.




E necessério um suporte para o carro sempre que utilizar o dispositivo no
carro. Certifique-se de que coloca o dispositivo num local apropriado, de
forma a ndo obstruir o campo de visdo do condutor ou o funcionamento dos

airbags.
Né&o cologue o dispositivo de forma Néo coloque o dispositivo sobre
a obstruir o campo de viséo do 0 painel de instrumentos sem
condutor. qualquer tipo de fixacao.

N&o coloque o .N&o coloque o dispositivo em frente
dispositivo em frente da &rea de funcionamento dos

dos painéis dos airbags. airbags




il Introducao

Este capitul o diz-lhe etapa a etapa como proceder ao arranque inicial e apresenta
0s componentes do seu dispositivo.

1.1 Executar o arranque inicial

1. Dedlizar o comutador de alimentac&o paraa posicdo ON (adireita).

| ATENGAO: Deixe sempre o comutador de alimentag&o na posicio ON para um normal
| funcionamento.

4 i
k\ = \ OFF ON

2. O seudispositivo liga e apresenta o ecrd “ Alterar idioma’. Primaa setaparaa
esguerda/para a direita para seleccionar um idioma caso tenha adquirido o
produto numaregido com vérios idiomas. Prima o botdo € « ) para
continuar.

Alterar idioma

e nortuguéé.- e




NOTA: Se estiverem disponiveis varios idiomas pode alterar o idioma mais tarde premindo
Configuragdo-> Alterar idioma. (consulte a sec¢éo 3.6 para mais informacdes)

3. Oecra“Data& Hord' aparece. Primao botdo de seta correcto para seleccionar
o fuso horério, adata e ahora. De seguida, primao botdo © « ) para

continuar.

Data & Hora

| NOTA: Posteriormente, pode alterar o fuso horério, a data e a hora premindo
| Configuragcdo—> Data & Hora. (consulte a seccdo 3.5 para mais informagdes)

4. O ecraprincipal aparece tal mostrado em baixo. O seu dispositivo esta pronto
para ser utilizado.




1.2 Ligar o transformador a.c. e carregar a bateria

Recomenda-se que carregue integralmente o dispositivo da primeiravez que o
ligar. O carregamento integral da bateria demora cerca de 8 horas.

1. Facadedizar o adaptador para o introduzir no transformador a.c.
2. Ligue o cabo do transformador a parte de baixo do seu dispositivo.

3. Ligue o transformador a.c. atomada eléctrica.

Adaptador

O indicador de carga fica @mbar durante o carregamento. N&o desligue o seu
dispositivo do transformador a.c. até a bateria estar totalmente carregada, quando
tal acontecer o indicador de cargaficaverde. |sto demorara algumas horas.

NOTA:

« Ao ligar o transformador a.c. para carregar a bateria apds esta ficar completamente gasta,
aguarde durante pelo menos um minuto caso necessite de ligar o dispositivo.

o Dependendo da regido onde comprou o dispositivo, o adaptador pode ter um aspecto
diferente do mostrado na imagem.




1.3 Utilizar o dispositivo num veiculo

Utilizar o suporte para o carro

ATENCAO:

o Escolha um local apropriado para colocagdo do suporte para o carro. Nunca coloque o
suporte de forma a obstruir o campo de viséo do condutor.

o Se 0 carro tiver um péra-brisas fumado com um revestimento reflector, pode ser
necessaria uma antena externa (opcional) para fazer passar a antena para o topo do carro
atraves da janela. Ao fechar a janela do carro, tenha cuidado para néo entalar o cabo da
antena. (Os carros com um mecanismo anti-esmagamento ao nivel das janelas deixam
automaticamente 0 espago necessario.)

Utilize o fixador do carro para colocar o dispositivo num veiculo. (Consulte 0
documento em separado para obter as instrucdes de instalac&o.)




Ligar o carregador para o carro

O carregador para o carro permite-lhe alimentar o seu dispositivo sempre que 0
utilizar no carro.

ATENCAO: Para proteger o seu dispositivo contra picos repentinos de corrente, faga a
ligaco ao carregador apenas quando 0 motor do carro comegar a trabalhar.

1. Ligue umadas extremidades do cabo do carregador ao conector de
alimentacdo do dispositivo.

2. Ligueaoutraextremidade do cabo do carregador ao isqueiro do carro para
alimentar e carregar o dispositivo. O indicador existente no carregador para o
carro ficaverde como sinal de que o seu dispositivo esta a ser alimentado.

Ligar ao isqueiro
do carro

?




1.4 Conhecer as capacidades do hardware

NOTA: Dependendo do modelo especifico adquirido, a cor do dispositivo pode diferir da
apresentada no manual.

Parte da frente

o_

o

I Veja
Ref Componente Descricao também
Indicador de Assume a cor &mbar como sinal de que abateria Sec¢édo 1.2
carga estd a ser carregada e assume a cor verde
quando a bateria esta totalmente carregada.
@ Ecratactil Mostraainformago no seu dispositivo. Primaa

caneta sobre o ecra para seleccionar comandos
no menu ou paraintroduzir informag&o.




Parte de tras

Descricao

@ Caneta Prima a caneta sobre o ecra téctil para seleccionar e
introduzir informac8o. Retire a caneta da respectiva
ranhura e volte a guarda-la ai quando n&o a estiver a

Veja
também

Seccdo 2.2

utilizar.
@ Conector da Este conector (existente por baixo da cobertura de
antena borracha) permite a utilizac8o de uma antena externa
externar opcional com uma base magnética, aqual pode ser

colocada no topo do carro para uma melhor recepcéo
do sinal em &reas com uma ma recepcao.

© Altifalante  Parareproducio de mUsica, Sons e voz.

Lado esquerdo




Veja

Ref\ Componente Descricéo também
Conector para  Permite ligar os auscultadores estéreo.
os auscultadores

Lado direito

|

Ref\ Componente Descricao ta\ra%aélm
Botao de Ligae dedigao dispositivo. Secgdo 2.1
alimentacdo




Parte superior

. Veja
Ref Componente Descricéao também
@ AntenaGPS Recebe sinais dos satélites GPS existentes no
€spaco.
(2) Ranhurapara  Aceitaum cartdo de memaria SD (Secure Seccdo 2.3
cartbesde Digital) ou MMC (MultiMediaCard) para
memoria aceder aos dados, tais como dados cartograficos
SD/MMC emusicas MP3.
Parte inferior
s
- Veja
Ref Componente Descricao também
(1) Botdo Reset Reinicia o seu dispositivo (reposicdo do Seccdo 6.1
software).
oM ini conector Ligaao transformador a.c. ou ao cabo USB. Sec¢do 5.2
uUsB
Comutador de Principal comutador de alimentagdo/da bateria.  Seccdo 1.1
alimentacéo







Pl Funcdes basicas

Este capitul o explica as funcdes béasicas do seu dispositivo tais como, utilizacdo do
ecra principal e o funcionamento do hardware.

2.1 Ligar e desligar o dispositivo

Utilize o botéo de alimentaco existente na parte lateral do dispositivo
parao ligar e dedligar.

Ao premir o botdo de alimentagdo paradesligar aunidade, narealidade,
0 seu dispositivo entra num modo de suspensdo o que provoca a
paragem do sistema. O funcionamento do dispositivo é reactivado
guando o voltar aligar.

O ecra principal

Daprimeiravez que ligar o dispositivo, o ecra principal aparece. Este ecrd é o seu
ponto de partida para a execucdo de varias tarefas. Prima um botdo parainiciar
uma aplicacéo ou para abrir um outro menu no ecra.

Botéo Descricao Vejatambém
Inicia o software de navegacéo. Manual do
software de
navegacao
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e . Permite-lhe reproduzir ficheiros MP3. Capitulo 4
Mudsica =™
o B
Permite-lhe personalizar as defini¢des do Capitulo 3
Configuragdo |=“™| sistema.
. die/
(% Lo

Sempre que sair de uma aplicacéo, é levado de volta ao ecré principal .

2.2 Utilizar a caneta

N\ N

A caneta € 0 seu dispositivo paraintroducdo de informagdo. Utilize a caneta para
navegar e seleccionar objectos no ecréd. Puxe a caneta paraforadaranhurae
estique-a para uma mais fécil utilizagdo. Volte a guardar a caneta na ranhura
guando ndo a estiver a usar. Pode utilizar a caneta para efectuar as accbes
seguintes:

e Premir
Toque no ecré uma vez com a caneta para abrir itens e seleccionar opgoes.

e Arrastar
Mantenha a caneta sobre o ecré e arraste-a para cima/para baixo/para a
esguerda/para a direita ou ao longo do mesmo.

12



e Manter premida
Prima e mantenha a caneta premida até uma acc¢do ficar concluida ou até
aparecer um resultado ou um menu.

2.3 Utilizar um cartdo de meméria SD/MMC

O seu dispositivo inclui umaranhura SD/MM C onde pode introduzir um cartdo de
memoriaopciona Secure Digital ou MultiMediaCard. storage card.

NOTA:

o Certifique-se de que nenhum objecto estranho entra na ranhura.

o Guarde o cartdo de memdria SD ou MMC numa caixa bem protegida para evitar qualquer
contacto com p6 ou humidade quando ndo o estiver a utilizar.

Para utilizar um cartdo de memoéria SD/MMC introduza-o na ranhura, com o
conector virado para a ranhura e com a etiqueta virada para a parte da frente do
dispositivo.

Para remover um cartdo, certifique-se primeiro de que nenhuma aplicacdo esta a
aceder ao cartdo, de seguida exerca umaligeira presséo sobre a extremidade do
cartdo para o libertar e puxar parafora daranhura.

13






R¥ Definicdes do sistema

O seu dispositivo inclui algumas predefinicdes ao nivel do sistema. Pode
personalizar as defini¢des segundo as suas necessidades pessoais. Apds aateracdo
das defini¢des, as novas definicdes permanecerdo em vigor até as voltar a aterar.

3.1 Utilizar as definicdes do sistema

Para abrir o ecra Configuracdo, prima o bot&o Configuragdo no ecra principal .

Configuracdo =™

O ecra Configuragdo inclui vérios botBes tal como mostrado em baixo. As secgoes
seguintes descrevem estes botfes e respectivas fungoes.

15



3.2 Luz de fundo

1. Primao botdo Configuragéo no ecra principal paraaceder ao ecra Configuragéo.

2. Primao botdo Luz de fundo no ecré Configuracao.

Luz de fundo

3. Movao botdo dedlizante pela barra para gjustar aluz de fundo. Para escurecer
0 ecrdmova o bot&o deslizante para a esquerda. Para clarear 0 ecrd movao
botéo dedlizante para a direita.

Luz de fundo

0 e 0

4. Primao botéo C « ) paraguardar as alteracBes e voltar ao ecra Configuracao.

16



3.3 Volume

1. Primao bot&o Configuragdo no ecra principal.

2. Primao botdo Volume no ecrd Configuracao.

Volume

3. Movao bot&o dedlizante pela barra para ajustar 0 volume. Parareduzir o
volume mova o botdo deslizante para a esquerda. Para aumentar o volume
mova o bot&o dedlizante paraa direita.

Volume

0 et 1O

4. Primao botéo  « ) paraguardar as alteracfes e voltar ao ecra Configuracdo.

3.4 Ecran

Pode calibrar o ecré téctil caso este ndo responda de forma precisa a presséo
exercida pela caneta.

1. Primao bot&o Configuragdo no ecra principal.

2. Primao bot5o Ecran.

17



3. Primao botdo C «+ ) parainiciar acalibracéo.

Ecran

4. Mantenha a caneta premida sobre a parte central do alvo.

(Carefully press and briefly hold stylus on the center of thel
target, Repeat as the target moves around the screen.

_|_

Quando o alvo se mover para outra posi¢cdo, mantenha a caneta premida sobre
aparte central do novo avo. Varepetindo esta operagdo até o processo de
calibracdo ficar concluido.

Quando terminar, prima o botdo C « ) paravoltar ao ecrd Configuragéo.

18



3.5 Energia

Para verificar a carga restante da sua bateria e/ou para configurar a capacidade de
poupanca de energia:

1. Primao botéo Configuragdo no ecra principal.

2. Primao bot&o Energia.

3. O ecréd Energia aparece mostrando a carga restante da sua bateria.

NOTA: Se a carga da bateria for muito fraca, proceda ao seu carregamento utilizando o
transformador a.c. ou o carregador para o carro.

Pode definir um temporizador para desligar o dispositivo automaticamente
guando este estiver inactivo por um determinado periodo de tempo. As opgdes
incluem Nunca, 30Minutos, 20Minutos, e 10Minutos.

Energia

4. Primao botdo C « ) paraguardar as alteragdes e voltar ao ecra Configuragao.

19



3.6 Data & Hora

Para definir a datae ahora:
1. Primao boto Configuragdo no ecra principal.

2. Primao botéo Data & Hora.

3. Paraadlterar o fuso horério, prima a seta para a esquerda/para a direita no item
Fuso horério.

Data & Hora

4. Paradterar adata, primaaseta parabaixo no item Date. E apresentado um
calendario. Prima a seta paraaesquerda no calendario parair parao més e ano
anterior ou prima a seta para a direitaparair para 0 més e ano seguinte.
Alternativamente, pode premir a caneta sobre 0 més e o ano visivel no topo do
calendério para aterar directamente o més e 0 ano.

Quando o calendério apresentar 0 més em curso, primaa caneta sobre adatano
calendario.

20
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5. Paradefinir ahora, primaprimeiro a caneta sobre o item hora, minuto ou
segundo na opc¢do Hor a e de seguida prima a seta para cima para aumentar ou
a seta para baixo parareduzir o valor.

6. Primaobotdo C « ) paraguardar as alteracfes e voltar ap ecrd Configuracao.

3.7 Alterar o idioma

Para alterar o idioma do sistema e de voz:
1. Primao botéo Configuragdo no ecra principal.

2. Primao botdo Alterar idioma.

3. Se o seudispositivo suportar varios idiomas, prima a seta para a esquerda ou
paraadireita para seleccionar o idioma do sistema.

21



Alterar idioma

0. ortugués. 0

NOTA: As op¢Bes disponiveis em termos do idioma dependem da regido onde adquiriu 0
dispositivo.

4. Primao botdo para guardar as alteracGes e voltar ao ecra Settings
(Configuracéo).

3.8 Voltar

O bot&o Voltar permite-lhe voltar ao ecra principal .

22



% | citor de MP3

Este capitul o explica-lhe como reproduzir ficheiros MP3 no seu dispositivo.

4.1 Iniciar e sair do leitor de MP3

O programa Leitor de MP3 transforma o seu dispositivo num leitor de MP3. Este
inclui:
e Reproducdo deficheiros MP3

e Controlos béasicos da reprodugdo tais como, reproduzir, pausa, parar, seguinte
e anterior

e Equalizador grafico com 17 predefinicdes

e Reproducdo de uma seleccdo, repeticao, repeticao individual, reproducdo de
amostras, sequéncia normal e sequéncia aeatéria

e Suporte paralistas de execucdo

Prima o bot&o Musica no ecra principal parainiciar o programa Leitor de MP3.

Musica =

\32 & 4 N

O painel de controlo aparecerd no ecra para que possa facilmente controlar o leitor
de MP3 premindo os respectivos botdes.

23



Para sair do programa, prima o botéo . no canto inferior direito do ecra.

4.2 Reproduzir ficheiros MP3

NOTA: Antes de poder reproduzir ficheiros MP3, tem de ter os ficheiros j& prontos num
cartdo de meméria.

Antes de poder tocar os ficheiros em formato MP3, é necessario que tenha os
ficheiros prontos, quer no seu dispositivo (napasta\My Flash Disk\M P3),
quer num cartdo de armazenamento (na pasta\M P3).

Prima o botéo Mdsica no ecra principal parainiciar o programa Leitor de MP3.

O programa ira procurar todos os ficheiros MP3 que se encontrarem no seu
dispositivo ou ho cartdo de armazenamento. Quando forem detectados, os
ficheiros MP3 ser&o adicionados a lista de musicas.

NOTA: Pode criar as suas proprias listas de execucdo para reproducdo futura. (consulte a
seccdo 4.4 para mais informagBes)

Parainiciar areproducdo, primao botéod. Para controlar a reproducao,
utilize os botbes de controlo tal como se descreve mais afrente.

24



5. Parasair do programa, primao bot&o ﬁ no canto inferior direito do ecra. Sera
levado de volta ao ecra principal.

Controlo da reproducéo de ficheiros MP3

Pode controlar o leitor de MP3 através dos botdes de controlo. Consulte a tabela

seguinte para mais informagoes:

Botao de
controlo

d d Reproduzir/
ou Pausa

Nome

Descricédo

Reproduz ou faz uma pausa na reproducéo.

o

Péara areproducao

i Previous/
ou Next

Move para o ficheiro anterior ou seguinte

Volume Aumenta ou reduz o nivel de volume.
| oy [0 O indicador existente no canto superior direito do
ecra mostra o actua nivel do volume.
Modo de Permite-lhe percorrer os seguintes modos:
o Reproducdo*

LA

|— Repete oficheiro actua

¥ Repete tudo (Predefinicio)

:‘ Reproducao individual

Reproducdo de amostras

25



Sequéncia* I . N
[1m Sequéncia normal (Predefinigio)

Sequéncia aleatéria

Abrir listade  Abrealista de execucdo (Consulte a seccéo 4.3 para
eXecucao mais informagdes.)

Equalizador Abre ou fecha o ecré do equalizador.
(Consulte a seccéo 4.4 paramais informagdes.)

) Ajuda Informa acerca da fungdo e modo de funcionamento
H de cada icone. Prima um icone paraver umalinha
descritiva na parte inferior do ecra.
Fechar o Leitor Fecha o programa e volta ao ecra principal.
deMP3

* Notareferente atabela: Aoreiniciar o Leitor de MP3, tanto o modo de reproducéo
€como a sequéncia assumirdo as suas opgoes predefinidas.

4.3 Utilizar listas de execucao

Por predefinicéo, o sistema carrega automaticamente todos os ficheiros MP3 da
lista de execucdo. Pode também criar as suas proprias listas de execucéo para
reproducéo futura.

Criar uma lista de execucao

1. Aposiniciar o Leitor de MP3, prima o botéo E nabarra de ferramentas a
direita para abrir o ecra dalista de execucao.

26



2. Paraadicionar uma cancéo alista de execucdo, prima o botdo Add Song

(Adicionar musica) E existente na parte inferior do ecra. Um ecra é
apresentado contendo todos os ficheiros MP3. Prima a cancéo que pretende
adicionar e de seguida prima o bot&o Adicionar masica.

Adicionar midsica

1 Love You.mp3

Il Adicionar musica II | Cancelar |

3. Repita o mesmo procedimento para outras can¢des que queira adicionar.

4. Paraguardar alista de execucdo, prima o botdo Guardar lista de execucéo ;l
existente na parte inferior do ecré e de seguida prima Sim.

5. Paravoltar ao painel de controlo, pri ma na barra de ferramentas a direita.

Abrir uma lista de execucéo
Para abrir uma das listas de execucéo que criou:
1. Apésiniciar o Leitor de MP3, pri maﬁ nabarra de ferramentas a direita

2. Primao bot&o Carregar @ na parte inferior do ecra..

3. Primaalistade execucdo que quer abrir e prima Carregar.

27



Carreqgar lista de reproducao

PLOCOL.mm20
PLOOZ, 2w

. Carregar | | Excluir | | Cancelar

Gerir as suas listas de execucao

Depois de abrir uma lista de execucéo, pode edité-la ou remové-la.

e Pararemover uma cancgdo da lista:

Prima a cancéo e prima o botdo Excluir masi ca existente na parte inferior
do ecra

e Pararemover todasasc Oesdalista;
Prima o botdo Excluir tudo L8] na barra de ferramentas a direita.

e Paraediminar uma lista de execucéo:

Primao bot&o Carregar @ naparteinferior do ecrd Primaalistade execucéo
que quer eliminar e de seguida prima Excluir.

4.4 Equalizador

O Leitor de MP3inclui 17 predefini¢des que cobrem varios tipos de misica. Prima

o] botéo' para abrir o ecrd do equalizador e prima o botéo para a esquerda
A=l e 0 botdo para a direita . para aceder aos vérios perfis de audio
predefinidos. As opgdes disponiveis sdo Default (Predefinicdo), blues, classical
(clssica), club, dance, full bass (graves), full bass & treble (graves & agudos),
full treble (agudos), dance hall, live, party, pop, reggae, rock, ska, soft, classic
rock (rock classico) e techno.
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Parafechar o equalizador e voltar ao painel de controlo prima o bot&o 2 na barra

de ferramentas a direita. Parafechar o programa, prima o botao . existente na
parte inferior da barra de ferramentas. Sera levado de volta ao ecré principal .
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o) Utilizar o CD de aplicacéo

Este capitul o explica-lhe como instalar o ActiveSync para transferéncia de dados
entre 0 seu dispositivo e um computador.

5.1 Acerca do CD de aplicacao
O CD de aplicacdo inclui doisitens:

e O ActiveSync
Instala o Microsoft® ActiveSync® com o qual pode copiar dados como
ficheiros MP3 ou ficheiros cartogréaficos para o seu cartdo de memoria.

e O manual
Para que possa ler este Manual do utilizador.

Para utilizar o CD, introduza-o na unidade de CD-ROM do computador. O ecrd de
execucao automatica aparece tal mostrado em baixo. (Se tal ndo acontecer, faca
um duplo cligue sobre o ficheiro AutoRun.EXE no CD.)
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5.2 Acerca do ActiveSync

O ActiveSync permite-lhe estabel ecer aligacdo entre o seu dispositivo e o
computador.

| ATENCAO: N&o ligue o seu dispositivo ao computador antes de ter o ActiveSync instalado.

Instalar o ActiveSync

1. Ligue o computador e o dispositivo.

2. Introduza o CD de aplicagéo na unidade de CD-ROM do computador. O ecra
de execugdo automatica aparece.

3. Clique no bot&o Instalar existente na sec¢do ActiveSync. O assistente de
instalacdo é automati camente iniciado.

4, Sigaasinstrucdes no ecrd para concluir ainstalagdo. Umajanela de estado
indica o progresso da instalacéo.

5. Quando tal Ihe for pedido, ligue o conector mini USB do cabo ActiveSync &
parte de baixo do seu dispositivo e a outra extremidade a uma porta USB no
seu computador.

6. Quando o assistente Nova parceria aparecer, seleccione a opgéo Parceria
convidada paraligar como um dispositivo convidado.
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NOTA: Este dispositivo ndo suporta a sincronizagdo com o computador. Por isso, ndo é
necessario escolher a opcdo Parceria padrao.

New Partnership x|

Set Up a Partnership

This wizard helps pou establish a partnership betwesn pour
mobile device and this computer. You can set up either a
standard paitnership to spnchronize data between pour
device and this computer, or a guest partrership to simply
transfer data between your device and this computer.

What kind of partnership would you lilke to establish between
your device and this computer?

" Standard partnership
| want ta synchronize data between my device and
this computer, keeping data such as e-mail and

= Mdate in both places.

y and mave infarmation betwesn my

device and this computer, add and remave programs,
of restore a backup image on a device whose memory
hags been rezet. | do not want to synchronize data,

< Back I Mewt > I Cancel Help

Utilizar o ActiveSync

Quando o ActiveSync estiver instalado no seu computador, pode utilizé-lo para
transferir ficheiros (i.e. ficheiros MP3) entre o dispositivo e o computador.

ATENCAO: Tenha cuidado ao eliminar ficheiros do dispositivo. A eliminagéo de ficheiros cuja
funcéo se desconhece pode causar 0 mau funcionamento de programas ou de capacidades.

Sempre gque ligar o seu dispositivo ao computador utilizando o cabo ActiveSync, o
ecra do assistente Nova parceria aparece. Escolha sempre a opcéo Parceria
convidada paraligar como um dispositivo convidado. De seguida, pode utilizar a
funcdo Explorador para pesquisar o dispositivo mével e transferir ficheiros.
(Consulte a gjuda online do ActiveSync para obter maisinstrucdes acerca da copia
deficheiros.)
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Resolucao de problemas e
manutencao

Este capitul o apresenta solu¢des para problemas comuns que pode encontrar. .
Fornece-lhe também algumas directrizes relativamente aos cuidados a ter com o
seu dispositivo.

NOTA: Se se deparar com algum problema que ndo consiga resolver, contacte o centro de
assisténcia autorizado para obter assisténcia.

6.1 Fazer areposicdo do sistema

Ocasionamente, pode ser necessario fazer a reposicao do dispositivo. Por
exemplo, deve fazer areposicéo do seu sistema quando este deixa de responder; ou
parece estar “blogueado.”

Utilize a caneta para premir o bot&o de reposicdo existente na parte lateral do seu
dispositivo. Esta operacéo é designada como “ soft reset” (reposicdo do software).
O ecraprincipal deve ser apresentado apds feito o soft reset.

NE —

Se mesmo depois do soft reset 0 seu dispositivo continuar a ndo responder, pode
seguir as etapas seguintes para efectuar o "hard reset" (reposi¢éo do hardware).

NOTA: As definicBes de data/hora, idioma e volume séo restauradas para os valores
predefinidos aquando da realizagéo do hard reset.

1. Desliguetodos os cabos, incluindo o do transformador a.c., do seu dispositivo.

2. Utilize acaneta parafazer deslizar o comutador de alimentacdo para a posi¢éo
OFF (a esquerda).
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3. Aguarde 1 minuto e de seguida faca deslizar o comutador de alimentacdo
novamente para a posi¢ado ON (adireita).

4. O seudispositivo liga e apresenta 0 ecré de arrangue inicial. Proceda as
definic¢des, tal como descrito na secgéo 1.1.
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6.2 Resolucao de problemas

Problemas de alimentacéo

O dispositivo néo liga ao utilizar a bateria

e A cargarestante dabateriapode ser demasiado fraca para que o seu dispositivo
funcione. Ligue o transformador a.c. ao seu dispositivo e a umafonte de
alimentacéo a.c. De seguida, ligue 0 seu dispositivo.

Problemas com o ecra

O ecra esta desligado

Se 0 ecra ndo responder mesmo apos premir o botdo de alimentacdo, experimente
0 seguinte até o problemaficar resolvido:

e Ligueotransformador a.c. a0 seu dispositivo e aumafonte de alimentacéo a.c.
externa.

e Procedaareposicdo do seu sistema.

O ecra responde lentamente

e Certifique-se de que 0 seu dispositivo ndo esta com a bateriafraca. Seo
problema persistir proceda a reposi¢do do sistema.

O ecré bloqueia

e Procedaareposicdo do seu sistema.

E dificil ler a informag&o no ecra

e Certifique-se de que aluz de fundo do sistema esta ligada e se necessério
gjuste o brilho.

Resposta pouco precisa a pressao exercida com a caneta

e Procedaarecalibracdo do ecratéactil. (Consulte a seccdo 3.4 paramais
informagoes)
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Problemas de ligacao

Problemas da ligacdo por cabo

e Certifique-se de que o seu dispositivo e o computador estéo ambos ligados
antes de tentar estabelecer a ligacdo.

e Certifique-se de que o cabo esta devidamente ligado a porta USB do seu
computador e ao dispositivo. Ligue o cabo USB directamente ao seu
computador —n&o ligue o cabo através de um hub USB.

e Procedaareposicdo do seu dispositivo antes de ligar o cabo. Desligue sempre
0 seu dispositivo antes de reiniciar o seu computador.

Problemas com 0 GPS
Quando ndo existirem sinais vaidos disponiveis, tenha em atencéo o seguinte:
e Certifique-se de que a antena GPS tem uma boa visibilidade a céu aberto.

e Tenhaem atencdo que arecepcao por GPS pode ser af ectada por:
v Mau tempo
v Obstaculos (e.g. arvores e edificios altos)
v Existéncia de outros dispositivos sem fios no carro
v Janelas do carro fumadas, reflectoras e aguecidas

6.3 Manutencao do dispositivo

Uma boa manutencéo do seu dispositivo garante um funcionamento sem
problemas e reduz o risco de danos no mesmo.

e Mantenha o seu dispositivo afastado de locais com humidade ou temperaturas
excessivas.

e Evite expor o seu dispositivo aluz solar directa ou aumaluz ultravioletaforte
por longos periodos de tempo.

e N&o coloque quaisquer objectos sobre o dispositivo e ndo deixe cair objectos
sobre 0 mesmo.

e N&o deixe cair 0 seu dispositivo e ndo o exponha aimpactos.

e N&o exponha o seu dispositivo a mudancas de temperatura repentinas e
extremas. Isto pode levar a formag&o de condensagéo no interior do
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dispositivo, o que o pode danificar. Na eventualidade de haver formacéo de
condensacao, deixe o dispositivo secar completamente antes de o utilizar.

N&o se sente sobre o dispositivo. Nao recomendamos o seu transporte no bolso
de trés das suas calcas.

A superficie do ecrarisca-se facilmente. Utilize apenas a caneta para exercer
pressdo sobre o ecra. Evite tocar no ecrd com os dedos, com canetas, |apis ou
quaisquer outros objectos pontiagudos. Pode utilizar os protectores de ecrés
genéricos ndo adesivos concebidos especificamente para utilizacdo em
dispositivos portateis com ecras LCD para proteger o ecra contra possives
riscos.

Nuncalimpe o seu dispositivo quando este estiver ligado. Utilize um pano
macio, sem algoddo e humedecido com aguaparalimpar o ecrd e o exterior do
dispositivo.

N&o utilize toalhas de papel paralimpar o ecra.

Nunca tente desmontar, reparar ou fazer quaisguer modificacfes ao seu
dispositivo. A desmontagem, modificacdo ou tentativa de reparacéo pode

danificar o seu dispositivo provocando mesmo ferimentos ou danos materiais
einvalidando agarantia.

N&o guarde ou transporte liquidos inflamavei's, gases ou materiais explosivos
no mesmo compartimento que o dispositivo, seus componentes ou acessorios.
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J@l \nformacio obrigatéria

NOTA: As etiquetas existentes no exterior do seu dispositivo assinalam os regulamentos
com os quais o seu modelo é compativel. Consulte as etiquetas existentes no dispositivo e
também as declaracfes correspondentes neste capitulo. Algumas declaracdes aplicam-se
apenas a modelos especificos.

7.1 Informacdo obrigatoria

Aviso para a Europa

Os produtos com a etiqueta CE est&o em conformidade com aDirectivaR& TTE
(Rédio e Equipamentos Terminais de Telecomunicacdes) (1999/5/EEC), com a
Directiva de Compatibilidade Electromagnética (89/336/EEC) e com a directiva
de Baixa Tenséo (73/23/EEC) — tal como emendadas pela Directiva 93/68/ECC -
emitida pela Comissdo da Comunidade Europeia.

A compatibilidade com estas directivas implica a conformidade com as seguintes
normas europei as.

EN301489-1: Compatibilidade electrénica e Assuntos de espectro radioel éctrico
(ERM), Compatibilidade electromagnética (CEM) para equipamentos de rédio e
servicos; Parte 1: Requisitos técnicos comuns

EN301489-3: Compatibilidade electrénica e Assuntos de espectro radioel éctrico
(ERM), Compatibilidade electromagnética (CEM) para equipamentos de rédio e
servicos; Parte 3; CondicOes especificas para dispositivos de curto acance que
funcionem em frequéncias entre 0s 9 kHz e 0s 40 GHz

EN55022: Caracteristicas de perturbacao radioeléctrica

EN55024: Caracteristicas deimunidade

EN6100-3-2: Limites para emissdes de corrente harmonica

EN6100-3-3: Limitacdo de flutuacdo da tensdo e cintilacdo em sistemas que
fornecem baixa tensio

EN60950 / |EC 60950: Seguranca do produto
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O fabricante ndo pode ser responsabilizado pelas modificacbes feitas pelo
Utilizador e pelas consequéncias dai resultantes, as quais podem alterar a
conformidade do produto com o simbolo CE.

7.2 Normas de seguranca

Acerca do carregamento

Utilize apenas o transformador a.c. (PHIHONG, PSC05R-050) fornecido com
0 seu dispositivo. A utilizagdo de um outro tipo de transformador a.c. resultaréa
em mau funcionamento e/ou em perigo.

Este produto deve ser fornecido com uma fonte de alimentacdo LISTADA

assinalada com amarcagdo “LPS’, “Limited Power Source” e deve apresentar
umatensdo de saidaded.c. + 5V /1,0A".

Utilize a bateria especificada com o equipamento.

Acerca do transformador a.c.

N&o utilize o transformador em ambientes onde haja muita humidade. Nunca
toque no transformador quando tiver as maos ou os pés molhados.

Permita uma ventilacdo adequada do transformador sempre que o utilizar para
alimentar o dispositivo ou para carregar a bateria. N&o cubra o transformador

a.c. com papel ou outros objectos que reduzam o arrefecimento. N&o utilize o
transformador a.c. enquanto este estiver dentro do estojo de transporte.

Ligue o transformador a uma fonte de alimentac&o apropriada. Os requisitos
em termos da tenséo encontram-se na caixa do produto e/ou na embalagem.

N&o utilize o transformador se o cabo estiver danificado.

N&o tente reparar esta unidade. Ndo existem pecgas ho interior que necessitem
ser reparadas. Substitua a unidade se estiver danificada ou expostaauma
humidade excessiva.

N&o force um conector numa porta. Se o conector e aportando se ligarem com
uma facilidade razoavel, € porque provavel mente ndo coincidem.
Certifique-se de que o conector coincide com a porta e que colocou o0 conector
correctamente em relacéo a porta.
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Quando retirar o conector da porta, retire-o puxando o conector e ndo o cabo.

Certifique-se de que pelo menos uma extremidade do cabo de alimentagdo esta
num local de fécil acesso, de forma a que possa desligar o dispositivo quando
for necessério.

Acerca da bateria

Utilize o carregador especificado e aprovado pelo fabricante.

Este produto utiliza uma bateria de ides de litio. Nao utilize este produto num
ambiente huimido, molhado e/ou corrosivo. N&o coloque, armazene ou deixe 0
produto junto de uma fonte de calor, numa localizagdo com uma temperatura
elevada, com luz solar directa forte, num microondas ou num contentor
pressurizado e ndo exposto a temperaturas superiores a 60 °C (140 °F). O nédo
cumprimento destas directrizes pode fazer com que a bateria de i6es de litio
derrame &cido, expluda ou se inflame e provogue ferimentos e/ou estragos.
N&o fure, abra ou desmonte a bateria. Se a bateria derramar e entrar em
contacto com os fluidos libertados, lave meticul osamente com agua e consulte
um médico imediatamente. Por razdes de seguranca e para prolongar a
duracdo da bateria, 0 carregamento ndo sera realizado atemperaturas baixas
(abaixo de 0° C/32 °F) ou elevadas (acima dos 45 °C/110 °F).

I nstrucBes importantes (apenas para o pessoal da assisténcia técnica)

v Atencdo: Existe o risco de explosdo se a bateriafor substituida por outra
detipo incorrecto Disponha das baterias usadas seguindo os regulamentos
locais.

v Substituir apenas com 0 mesmo tipo ou tipo equivaente ao recomendado
pelo fabricante.

v A bateria deve ser reciclada ou devidamente eliminada.

v Utilize apenas a bateria especificada com o equipamento.
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